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Rzeczownik
— das Substantiv

Rzeczownik w jezyku niemieckim ma trzy rodzaje: meski, zeniski i nijaki. Rodzaj rze-
czownika poznajemy po wystepujacym przy nim rodzajniku.

Wszystkie rzeczowniki w jezyku niemieckim piszemy DUZA LITERA.

ZASTOSOWANIE RODZAJINIKA OKRESLONEGO | NIEOKRESLONEGO

Przed rzeczownikami okre$lonymi, znanymi, ktére juz wczesniej pojawily si¢ w roz-
mowie stoi rodzajnik okreslony: der, die, das, w 1. mnogiej die. Z rodzajnikiem okre-
Slonym wystepuja rowniez rzeczowniki oznaczajace rzeczy i zjawiska wystepujace jako
jedyne (die Sonne, die Welt), nazwy paristw rodzaju meskiego, np. der Iran, zeriskiego,
np. die Schweiz i liczby mnogiej, np. die Vereinigten Staaten oraz nazwy wlasne
poprzedzone przydawka (das alte Krakau).

Przed rzeczownikami nieznanymi, blizej nie okre§lonymi, o ktérych méwimy pierwszy
raz, oraz po zwrocie: es gibt (np. Heute gibt es einen guten Film. Dzisiaj jest dobry film)
stoi rodzajnik nieokreslony: ein, eine, ein. Rodzajnik ten nie ma liczby mnogie;j.

Bez rodzajnika uzywa si¢ rzeczownikow:

1. jesli sa nazwami wtasnymi, imionami, nazwiskami, chyba, ze poprzedza je przydaw-
ka: Das ist Anna, ale: Das ist die liebe Anna.

2.bedacych nazwami miast i panstw — rodzajnika uzywa si¢ jednak przed nazwami
panstw rodzaju meskiego: der Iran, zeniskiego: die Schweiz i liczby mnogiej: die
Vereinigten Staaten.

3. oznaczajacych zawodd: Ich mdchte Architekt werden.

4. oznaczajacych Srodki spozywcze: Ich esse gern Brot mit Butter.

5. po liczebnikach: zwei Leute, drei Hunde.

6. po zaimkach dzierzawczych: mein Haus, unsere Eltern.

7. po jednostkach miary i ilosci: zwei Kilo Zucker, eine Dose Cola.

8. wystepujacych w bezposrednich zwrotach do innych osdb: Herr Blumm, ich mdchte
mich entschuldigen. Panie Blumm, chcialbym si¢ usprawiedliwic.

9. oznaczajacych stopien pokrewienistwa: Tante Eva ist sehr nett. Ciocia Ewa jest bar-
dzo mita.

10. okreslajacych narodowosc: er ist Franzose.

ODMIANA RZECZOWNIKA PRZEZ PRZYPADKI

W jezyku niemieckim istnieja cztery przypadki:

1. Nominativ (mianownik) odpowiada na pytania wer, was (kto, co)
2. Genitiv (dopetniacz) odpowiada na pytanie wessen (czyj)




Czasownik — das Verb

ODMIANA CZASOWNIKOW W CZASIE TERAZNIEJSZYM

Czasownik sktada si¢ z tematu i koricowki, np. machen: mach — temat, en — konicoéwka
W odmianie w czasie terazniejszym do tematu czasownika dodaje si¢ nastgpujace kon-

cowki:
ich mach-e wir mach-en
du mach-st ihr  mach-t
er, sie,es  mach-t sie mach-en
Wyjatki:

B temat konczy si¢ na: -d, -t, -ffn, -tm, -chn (2 i 3 osoba liczby pojedynczej oraz 2 osoba
liczby mnogiej otrzymuja migdzy tematem a konicéwka osobowg tzw. ruchome e dla
utatwienia wymowy)

arbeiten (pracowac), antworten (odpowiadac), dffnen (otwieral), atmen (oddy-
chac), rechnen (liczy¢)

ich arbeite wir  arbeiten
du arbeit-e-st  ihr  arbeit-e-t
er, sie, es arbeit-e-t sie  arbeiten

B temat koriczy si¢ na: -s, -z, -£z, -ss, -f (2. 0s. L. poj. traci s w koricdwce)

sitzen (siedziec), hassen (nienawidzic), griiffen (pozdrawiac)

ich sitze wir Ssitzen
du sitzt thr  sitzt
er, sie, es  sitzt sie  sitzen

B temat koriczy si¢ na: -eln, -ern (1. os. 1. poj. traci e nalezace do tematu)

tadeln (ganic), biigeln (prasowac)

ich tadle wir tadeln
du tadelst thr  tadelt
er, sie, es tadelt sie tadeln

B w niektorych czasownikach w 1. i 2. osobie L. poj. nastepuje zmiana samogloski tema-
tycznej



Czasownik

a - d, np. fahren (jecha¢), halten (zatrzymywac)

ich fahre wir fahren
du fahrst ihr fahrt
er, sie, es  féhrt sie fahren

e —ilub ie, np.:
sprechen (mowic)
ich spreche  wir sprechen

du sprichst  ihr sprecht
er, sie, es  spricht sie sprechen

lesen (czytad)

ich lese wir lesen
du liest ihr lest
er, sie, es liest sie lesen

CZASOWNIKI POSILtKOWE HABEN, SEIN, WERDEN

Czasowniki haben (miec), sein (by¢) oraz werden (staé si¢) nazywane sg czasownika-
mi positkowymi, poniewaz oprécz tego, ze wystepuja w zdaniu jako samodzielne cza-
sowniki o podanym wyzej znaczeniu, uzywane sg do tworzenia réznych form grama-
tycznych, w ktdérych znaczenie to tracg. Przyktadem takich form gramatycznych, do
ktérych tworzenia potrzebne sg czasowniki positkowe, sa: czas Perfekt (er ist gefahren,
er hat gefragt), czas Plusquamperfekt (sie hatte gearbeitet, sie war gekommen), czas
Futur I (ich werde arbeiten), strona bierna Passiv (das Auto wird repariert).

Odmiana czasownikow positkowych przez osoby

haben sein werden

ich habe ich bin ich werde
du hast du bist du wirst
er, sie, es hat er, sie, es ist er, sie, es wird
wir haben wir sind wir werden
ihr habt ihr seid ihr werdet
sie haben sie sind sie werden

FORMY CZASOWE W JEZYKU NIEMIECKIM

W jezyku niemieckim istnieja nastgpujace formy czasowe:

Priasens — czas terazniejszy, moze by¢ stosowany do wyrazenia przyszto$ci, a nawet
przesztosci, jesli np. opowiadamy o czyms, co nam si¢ niedawno przydarzyto;

Priteritum inaczej Imperfekt — czas przeszty prosty — jest to czas literacki stosowany
w bajkach, opowiadaniach, listach, zyciorysach, rzadziej w jezyku méwionym (w przy-




KANNST DU WIRKLICH GUT SCHWIMMEN ?

s’(r?"/ i /‘\/’\. \x 6\?
2

B (Odmiana czasownikow modalnych w czasie terazniejszym Prisens

Nalezy zwrdci¢ uwage na nieregularng odmiang czasownikow modalnych, tj. zmiany
samogtloski tematycznej w liczbie pojedynczej w przypadku czasownikow: diirfen, kon-
nen, mogen i miissen oraz brak konicéwki osobowej w pierwszej i trzeciej osobie licz-
by pojedynczej we wszystkich czasownikach modalnych.

diirfen — mie¢ pozwolenie konnen — potrafi¢, moéc
ich darf ich kann

du darfst du kannst

er, sie, es darf er, sie, es kann

wir diirfen wir kdnnen

ihr diirft ihr konnt

sie diirfen sie kdnnen



CZASOWNIK LASSEN

B Czasownik lassen jest czasownikiem mocnym, ma nastgpujace formy podstawowe:

lassen, lief3, gelassen + haben

B W zdaniu wystgpuje zawsze z dopetnieniem w bierniku (Akkusativ), na co nalezy
zwréci¢ szczegdlna uwage, gdyz czasowniki odpowiadajace mu w jezyku polskim
wymagajg zazwyczaj dopelienia w celowniku (Dativ).

B Czasownik lassen ma wiele znaczen:
zostawia¢

Lass uns in Ruhe. Zostaw nas w spokoju.

Ich habe das Auto in der Werkstatt gelassen.
Zostawitem samoch6d w warsztacie.

kazaé co$ zrobi¢

Sie liefs mich das Buch morgen bringen. Kazata mi przynies¢ te ksiazke jutro.
zleci¢ zrobienie czego$

Er lief3 sich das Haar schneiden. Kazal sobie $cia¢ wlosy.

Er lief3 das Auto reparieren. Oddat samochéd do naprawy.

ER LIE@R sSiCH DAS HAAR
SCHNEIDEN...

L 4

pozwalaé
Ich lasse dich mein Gedicht lesen. Pozwolg ci przeczyta¢ moéj wiersz.
pozwoli¢ sig/dac si¢

Das Buch lésst sich schnell lesen. Tg ksiazke da si¢ szybko przeczytac.



Przymiotnik -
das Adjektiv

PRZYMIOTNIK JAKO PRZYDAWKA: ODMIANA PRZYMIOTNIKA

Przymiotnik wystepujacy w roli przydawki odmienia si¢ w jezyku niemieckim wedtug
trzech réznych schematéw, w zaleznosci od tego, czy wystepuje po rodzajniku okre-
$lonym, nieokres§lonym, czy przed rzeczownikiem bez rodzajnika.

Z RODZAJNIKIEM OKRESLONYM

1. meski 1. Zenski r. nijaki 1. mnoga

der gute Vater  die gute Mutter  das gute Kind die guten Kinder
des guten Vaters der guten Mutter des guten Kindes der guten Kinder
dem guten Vater der guten Mutter dem guten Kind  den guten Kindern
den guten Vater die gute Mutter  das gute Kind die guten Kinder

>oQz

Podobnie po:

dieser, diese, dieses Pl. diese

Jeder, jede, jedes Pl. alle

Jener, jene, jenes Pl. jene

mancher, manche, manches Pl. manche
solcher, solche, solches Pl. solche

welcher, welche, welches Pl. welche
derjenige, diejenige, dasjenige Pl. diejenigen
derselbe, dieselbe, dasselbe Pl. dieselben

w liczbie mnogiej po: beide, simtliche

Z RODZAJNIKIEM NIEOKRESLONYM
r. meski r. zenski r. nijaki rodzajnik

nieokreslony nie ma
liczby mnogiej

N. ein guter Vater eine gute Mutter  ein gutes Kind gute Kinder
G. eines guten Vaters einer guten Mutter eines guten Kindes guter Kinder
D. einem guten Vater einer guten Mutter einem guten Kind  guten Kindern
A. einen guten Vater eine gute Mutter  ein gutes Kind gute Kinder

Podobnie w liczbie mnogiej po:

liczebnikach gtéwnych: zwei junge Leute
andere

einige

mehrere




Zaimek - das Pronomen

ZAIMEK OSOBOWY

Odmiana zaimka osobowego przez przypadki

N. ich du er sie es wir ithr sie Sie

ja ty on ona ono my wy oni Pan/Pani/Paristwo
G. meiner deiner seiner ihrer seiner unser euer ihrer Ihrer
D. mir dir thm ihr ihm uns euch ihnen Ihnen

mnie tobie jemu jej jemu nam wam im  Pani/Panu/Paristwu
A. mich dich ihn sie es uns euch sie  Sie

mnie ciebie jego ja je nas was ich Panig/Pana/Pafistwa

zaimka osobowego w drugim przypadku uzywa si¢ przy czasownikach taczacych si¢
z drugim przypadkiem (PATRZ: Rekcja czasownikow)
Wir gedenken deiner. Wspominamy cig.

Jezeli w zdaniu sa dwa dopetienia — jedno w bierniku, a drugie w celowniku — to
dopetnienie w bierniku stoi

B po dopetnieniu w celowniku, jesli dopetnienie w bierniku jest rzeczownikiem:
Ich gebe dem Vater das Buch.
Ich gebe ihm das Buch.
B przed dopetnieniem w celowniku, jesli dopetnienie w bierniku jest zaimkiem osobo-
wym:
Ich gebe es dem Vater.
Ich gebe es ihm.

ZAIMEK WSKAZUJACY

dieser, diese, dieses l. mn. diese ten, ta, to l. mn. ci, te
jener, jene, jenes jene  tamten, tamta, tamto tamci, tamte
solcher, solche, solches solche taki, taka, takie tacy, takie

powyzsze zaimki odmieniajg si¢ jak rodzajnik okre$lony

N. dieser diese dieses Plural diese
G. dieses dieser dieses dieser
D. diesem dieser diesem diesen
A. diesen diese dieses diese

derselbe, dieselbe, dasselbe, dieselben — ten sam, ta sama, to samo; 1. mn. ci sami, te
same



derjenige, diejenige, dasjenige, diejenigen — ten, ta, to; te, ci

W powyzszych zaimkach ich cze$¢ pierwsza: der-, die-, das- odmienia si¢ jak rodzaj-
nik okreslony, a druga: -selbe, -jenige jak przymiotnik po rodzajniku okreslonym

N. derselbe dieselbe dasselbe
G. desselben derselben  desselben
D. demselben  derselben  demselben
A. denselben  dieselbe dasselbe

Plural dieselben

derselben
denselben
dieselben

Ich helfe demselben (Dativ) Jungen. Pomagam temu samemu chtopcu.

ZAIMEK WSKAZUJACY

der gleiche, die gleiche, das gleiche 1. mn. die gleichen (taki sam, taka sama, takie
samo, 1. mn. tacy sami, takie same) odmienia si¢ tak jak derselbe, dieselbe, dasselbe,

ale jego obie czgsci pisze si¢ osobno.

ZAIMEK DZIERZAWCZY

mein, meine, mein — moj, moja, moje 1. mn.
dein, deine, dein — twoj, twoja, twoje

sein, seine, sein — jego

ihr, ihre, ihr — jej

sein, seine, sein — jego

unser, unsere, unser — nasz, Nasza, Nasze
euer, eure, euer — wasz, wasza, wasze

meine — moje, moi
deine — twoje, twoi
seine — jego

ihre — jej

seine — jego

unsere — nasze, nasi
eure — wasze, wasi

ihr, ihre, ihr — ich ihre — ich
odmiana zaimka dzierzawczego przez przypadki
r.meski . zenski r. nijaki 1. mn.
N. mein meine mein meine
G. meines meiner meines meiner
D. meinem  meiner meinem meinen
A. meinen meine mein meine

Tak samo odmieniaja si¢ pozostale zaimki dzierzawcze.

UWAGA!

Nalezy zwréci¢ jednak uwage na zaimek euer, poniewaz w odmianie traci on dru-

gie e.

N. euer
G. eures
D. eurem
A. euren




Przystowek -
das Adverb

Przystéwki sa nieodmiennymi cz¢$ciami mowy odpowiadajacymi na pytania:
wie? jak?

wo? gdzie?

wohin? dokad?

woher? skad?

wann? kiedy?

OkreSlaja one inne czesci mowy (czasownik, przymiotnik, inny przystowek).

PRZYStOWKI ZAIMKOWE — PRONOMINALADVERBIEN

Posta¢ przystowka zaimkowego zalezy od rekcji czasownika lub przymiotnika wyste-
pujacego w zdaniu.
Tworzymy go w nastgpujacy sposob:

B da (+ -r- dla przyimkow zaczynajacych si¢ od samogloski) + przyimek, z ktorym
laczy si¢ czasownik lub przymiotnik.

Anna interessiert sich fiir Sport. Anna interesuje si¢ sportem.
Interessiert sich Anna wirklich dafiir? Czy Anna rzeczywiscie si¢ tym interesuje?
Ich bitte dich um Hilfe. Proszg ci¢ o pomoc.
Bittest du mich wirklich darum? Rzeczywi$cie mnie o to prosisz?
Dalsze przyktady:
aufmerksam auf + A uwazny na co$
Er ist aufmerksam darauf. On uwaza na to.
begeistert von + D zachwycony czyms$
Ich bin begeistert davon. Jestem tym zachwycony.
fertig mit + D gotowy z czyms$
Ich bin fertig damit. Jestem z tym gotowy.
fahig zu + D zdolny do czego$
Sie ist fihig dazu. Ona jest zdolna do tego.
W pytaniach wystepuja pytajace przystowki zaimkowe.



Entweder gehst du mit mir ins Kino, oder du bleibst zu Hause.
Albo idziesz ze mna do kina, albo zostajesz w domu.

Ich mag sowohl Biicher lesen als auch Filme sehen.
Lubie zaréwno czytaé ksigzki, jak i oglada¢ filmy.

Er interessiert sich nicht nur fiir Sport, sondern er liest auch viele Biicher.
Nie tyko interesuje si¢ sportem, ale takze duzo czyta.

Er hat weder ein neues Auto gekauft, noch hat er das alte reparieren lassen.
Ani nie kupit nowego samochodu, ani nie oddat starego do naprawy.

Das neue Auto ist zwar besser, es kostet aber auch mehr.
Ten nowy samochdd jest wprawdzie lepszy, ale tez wigcej kosztuje.

UWAGA!

W zdaniach ze spdjnikiem dwucztonowym nalezy szczegdlnie uwaza¢ na szyk zda-
nia.

Formy podstawowe wy-
branych czasownikow

bezokolicznik 3. osoba 3. osoba
L. poj. L. poj. Partizip II znaczenie polskie
Prisens Priteritum

1. backen backt buk gebacken piec

2. beginnen begann begonnen zaczynac
3. bieten bot geboten oferowaé
4. bitten bat gebeten prosi¢

5. bleiben blieb geblieben ist pozostawac
6. brechen bricht brach gebrochen famaé

7. brennen brannte gebrannt plonaé

8. bringen brachte gebracht przynosié¢
9. denken dachte gedacht mySle¢

10. diirfen darf durfte gedurft mie¢ pozwolenie
11. essen isst afl gegessen jese

12. fahren fahrt fuhr gefahren ist jechaé

13. fallen fallt fiel gefallen ist upadac

14. finden fand gefunden znajdowaé
15. fliegen flog geflogen ist/hat lata¢

16. geben gibt gab gegeben dawaé

17. gehen ging gegangen ist i8¢

—_
(o]

. haben hat hatte gehabt miec




